
परमेʷरको आवाज सुɄु 
 

 

आȏाको उ̜ǰाइ 

कलीिसयाको पिहलो िदन शाȶ वा सामाɊ िथएन। यो कुनै ʩवİ˕त सभा जˑो िथएन जसमा 
घोषणा, गीत, वा चढाइ Šने गȚŖ। Ůेįरतहŝको काम २ ले भ̢छ—यो आगो, हावा, र भाषाहŝ 

सँगै सुŜ भयो। सोǇुस्: ŮाथŊनाको बैठक अचानक ठूलो आँधीझै ँआवाजले हİʟयो। आगोको 

िजŰोहŝ देखा परे र Ůȑेकको टाउकोमा ब˟ो। गालीलका माछा मानő मािनसहŝले 

अचानक नयाँ भाषाहŝमा बो̵न थाले जुन उनले किहʞै िसकेका िथएनन्। 

परमेʷरले देखाउनुभयो—अबदेİख उनका जनहŝ केवल ढुǀामा लेİखएका िनयमले माũ 

िचिनने छैनन्। उनीहŝ पिवũ आȏासँगको जीिवत संवादले िचिननेछन्। ţीिʼयन जीवन 

चुपचाप ब˘को लािग होइन। यो शİƅशाली र जीवȶ Šनको लािग हो। 

पतरस, जसले केही हɑा अिघ एक दासीको अगािड येशूलाई अˢीकार गरेको िथयो, अब 

साहसी भएर उिभए र आगोझै ँŮचार गनŊ थाले। उनले ʩाƥा गनŊ लेखेको कुरा यो िथयो: 

“अİȶम िदनहŝमा, परमेʷर भ̢छ, 

म आ̫नो आȏा सबै मािनसमािथ उǷे̵नेछु। 

ितमीहŝका छोराछोरीहŝले भिवˈवाणी गनőछन्, 

जवानहŝले दशŊन देƣेछन्, 

वृȠहŝले सपना देƣेछन्। 

दास-दासीमािथ पिन 

म ती िदनमा आ̫नो आȏा उǷे̵नेछु, 

र उनीहŝले भिवˈवाणी गनőछन्।” (Ůेįरत २:१७–१८) 

यसको अथŊ के हो? सबै समावेश छन्। कोही पिन छुट्दैन। यिद ितमी येशूका हौ भने, ितमी 
पिवũ आȏाले भįरन स̋छौ, र परमेʷरको आवाज सुɄ स̋छौ। 

 

परमेʷरको आवाज िकन जŜरी छ? 



येशूले भɄुभयो: “मेरो भेडाहŝले मेरो आवाज सु̢छन्; म ितनीहŝलाई िच̢छु, र ितनीहŝ मेरा 
पिछ ला̑छन्।” (यूहɄा १०:२७) 

ȯान िदनुस्, उनले यो भɄुभएन: “मेरो भेडाहŝले मेरो िकताब पढ्छन् र मेरा उपदेश याद 

गछŊ न्।” ती कुराहŝ जŜरी छन्, तर उनले भɄुभयो—उनका भेडाहŝले उनको आवाज 

सु̢छन्। 

तर सम˟ा के छ भने धेरै मसीहीहŝले अब आशा नै रा̏दैनन् िक परमेʷर ʩİƅगत ŝपमा 
बो̵नुŠ̢छ। उनीहŝ बाइबल पढ्छन्, कलीिसयामा जा̢छन्, उपदेशहŝ सु̢छन्—तर िभũी 

मनमा चुपचाप सोचेका Š̢छन्, “परमेʷर मसँग त बो̵नुŠɄ होला।” 

तर बाइबलले ˙ʼ भ̢छ—पिवũ आȏाले भįरनु भनेको परमेʷरको आवाज सुɄु हो। Ůेįरत १९ 

मा आȏा ओलŊदँा मािनसहŝले भाषामा बोले र भिवˈवाणी गरे। पावलले भने: “आİȏक 

वरदानहŝलाई चाहना गर, िवशेष गरी भिवˈवाणी गनŊलाई।” (१ कोįरȺी १४:१) 

भिवˈवाणी के हो? पावलले ʩाƥा गरे: शİƅ, ŮोȖाहन र सा̢ȕना िदनु हो। सरल 

भाषामा भने—भिवˈवाणी डर लाƬो कुरा होइन। यो केवल परमेʷर आ̫ना छोराछोरीमाफŊ त 

बो̵नु हो। 

 

परमेʷरको आवाज कसरी सुɄे? 

पिहलो, िवʷास गर यो ितŲो लािग हो। िपȶेकुˑमा सबै समावेश िथए—छोरा, छोरी, बूढा, 

जवान, दास-दासी। यिद ितमी मसीहमा छौ भने, ितमी पिन सुनाइमा छौ। 

दोŷो, ठूलो गजŊनको पखाŊइ नगनुŊ। परमेʷरले समुū फाड्न सƋुŠ̢छ, पहाड हʟाउन 

सƋुŠ̢छ, तर धेरै जसो समय उहाँको आवाज केवल एक िवचार, एक हʋा धſा, वा ितŲो 
मुटुमा शाİȶ हो। “यो बाटो हो, यसैमा िहँड।” (यशैया ३०:२१) 

तेŷो, ȯान देऊ। परमेʷर बो̵नुŠ̢छ, तर धेरै जसो हामी ʩˑ छौ—ंफोन ˌोल गदŔ , िभिडयो 

हेदŔ। तर यिद ितमी समय छुǨाउँछौ, सु̢छौ, र ले̏छौ, ितमी चिकत Šनेछौ—उहाँ बोिलरहनु 

भएको रहेछ। बाइबलसँगै नोटबुक राख। 



चौथो, स̱झ ितमी को हौ। धेरै मसीही सोǅन्: “म योƶ छैन, परमेʷर मलाई बो̵नुŠɄ।” तर 

यो झटू हो। उडेको छोरो (उदार पुũ) फिकŊ ँदा आफूलाई दास ठाɊो। तर बुबा दौडेर गए, 

अँगालो हालेर पोशाक र औठंी िदनुभयो। ितमी िभखारी होइनौ—ितमी परमेʷरको सȶान हौ। 

र उहाँ ितमीलाई बो̵न चाहनुŠ̢छ। 

पाँचौ, अिघ बढ। रोिकएको गाडी मोड्न गाŸो Š̢छ। परमेʷर Ůायः  तब बो̵नुŠ̢छ जब हामी 
पिहले नै िवʷासमा अिघ बिढरहेका Š̢छौ।ं एक कदम चाल। िछमेकीको लािग ŮाथŊना गर। 

सानो काम सुŜ गर। र सुन, आȏा अझ ˙ʼ बो̵नुŠ̢छ। 

 

उȅम भाग 

ईमानदारीले भɄुपदाŊ, कलीिसयामा धेरैले मरथा जˑो ʩˑतालाई इनाम िद̢छन्—तर ˢगŊ 

अझै मįरयमलाई मनाउँछ। 

सेवा िबना परमेʷरको उपİ˕ती केवल आवाज हो। तर जब हामी मįरयमले रोजेको “उȅम 

भाग” रो̕छौ—ंसɾɀ, ŮदशŊन होइन—फल ˢाभािवक आउँछ। चमǽार Š̢छ। साहस उठ्छ। 

र सेवा आनȽले बह̢छ, थकाइले होइन। 

साँचो Ůʲ यो होइन: “म परमेʷरका लािग कित गनŊ स̋छु?” 

साँचो Ůʲ यो हो: “म येशूसँग ब˘मा कित आनȽ िलन स̋छु?” 

 

िनʺषŊ 

कलीिसया भाषाहŝ, भिवˈवाणी, दशŊन र सपना दे̏दा जİɉएको हो। यो अझै पįरवतŊन 

भएको छैन। परमेʷर अझै बो̵नुŠ̢छ। उहाँ अझै ितमीलाई सुनाउन चाहनुŠ̢छ। 

तसथŊ, समय िनकाल। ȯान देऊ। िवʷास गर ितमी योƶ छौ। िवʷासमा अिघ बढ। नोटबुक 

तयार राख। अिन देख—आȏा कसरी फुसफुसाउँछ, मागŊदशŊन गछŊ , किहलेकाही ँगजŊ̢छ पिन। 

यो ŮाथŊनाबाट सुŜ गर: 

“पिवũ आȏा, मेरा कान खोल। हरेक फुसफुसाहटलाई मूʞ िदन िसकाऊ। चाँडै 

पालन गनŊ िसकाऊ। र मलाई िपता परमेʷरको आवाज सुɄे छोरा, छोरीको जीवन 

िदनुहोस्। आमेन।” 


